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,Odmeyv iz Afrike**

izhaja v slovenskem, poljskem, ¢e¥kem, nemskem, ogrskem,
italijanskem, francoskem, angleSkem in Spanskem jeziku. Bla-
goslovljen po papeZih Piju X. Benediktu XV. in Piju XL
Stane za vse leto v slovenski izdaji 8 Din, 5 lir, 60 am. cts., 2 8.;
s prilogo >Klaverjev koledar< 13 Din, 7.20 L, 80 am, cts., 2.60 8.
Narotila in milodare naslavljajte, prosimo, na

DRUZBA SV. PETRA KLAVERJA
LIJUBLJANA, Miklofiteva ecesta #tev. 3.

Za Julijsko Benetijo: Rim (28), via dell' Olmata 16.
Za Avstrijo: Salzburg, »Claverianum<.

Vaebina: Dufna premija. — Lakola v Afriki. — Apostolski vi-
karijat Kamerun, — Apostolska prefekiura Jumbau. — Iz misijona
belih sester ob Kmﬂ; Kratki misijonski dopisi. — Zivljenje in
smrt o. Berthieu rijina svetinjica. — Kako Sereri prosijo deZja.
— Sestra Klaverija, vijolica ob Kongu. — Uslifane molilve. — Pisamo
¢rnega duhovanika nadi vrhovui voditeljici. — Cvetka med poganskimi
narodi. Popolai odpustki.

Darovi.

Od 1, januarja do 28, februarjn:

Za atridke misijone v sploinem: Dm 18621175 L 762'—,

Za sy, made: Din 279-—; Dol 4—

Za stradajodo: Din 90—

Za gobavee: Din 110*—.

Za odkup suinjev: Din 12852,

Za botrinske darove: Din BHOGS

Za zamoréke: Din 78910,

Za katehiste: Din 67-50.

Za semenidénike: Din 18 —.

Za kruh sy, Antona: Din 7407°40; Dol 1'—.

Zn misijonsko zvego: Din 65—,

Za otrofko zvezo: Din BO75.

Za maino svezo: Din 691984

Za Klaverjev vinar: Din 10:50,

Zn ateidki tisk in katekizem: Din 1250—.

Za doloéene namene: Din 452525,

Za dolofene misijone: Din 2009:50,

Za Klaverjove druibo: Din 48785,

Prispevki pornikov in udelefencev: Din 928,

Po ured tvi' »Bogoljubac: Za misijone Din 47:25, za odkup
Din 75'—; A, P. iz Maribora Din 120-— za misijone. — Lorger Helena,
Otale#, darovala obrabljene znamke za misijone,

Tisodkrat >Bog povrlk vasem blagim dobrotnikom!

—- e et e e e e

v lou'rnv PRIPOROCAMO
vse zadeve blagih dobrotnikov in cenjenih Sitateljev.
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Misijonar deli v zamorski koéi sv. popotnico.

afriski misijonski $kofje in misijo- .j
N

w narji letno 500 svelih mas. “

Lakota v Afriki.

Msgr. Keiling, apostolski prefekt iz Cubange, Port. Kongo, pike
19, novembra 1925 Druzbi sv. Petra Klaverja:

ll'

DUSNA PREMIJA. V namen nasih @
naroénikov in dobrolnikov opravijo ==

P ey

W\

Prosim za dovoljenje, da smem porabiti Vaso posiljatev
daril, ki ste jih namenili za misijon Nase ljube Gospe v Pom-
pejah, za nakup Zivil za stradajoce v Galangue, Tu razsaja v
resnici lakota, kakor v letu 1916, Letina je bila zelo slaba. V
deZzeynih mesecih je bila susa; ko pa bi bilo pozneje treba za
Zetev nekoliko solnea, je dezevalo neprestano ves mesee, lako
da se je vse pokvarilo. Ljudje so morali vrh tega Se zadnji ko-
Sfek kruha prodati, da so mogli placati ogromne davke. Zdaj
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se zive od korenin in gozdnih sadezev, da od lakote ne pomro.
Koruza, ki je sicer stala 4 franke kilogram, stane sedaj 15
frankov in Se fez. Vsak dan prehranimo tukaj 400 oseb, po
drugih postajah istotako. Zaloge imamo le Se za en mesec in
vendar je sedaj Sele zacetek deZevnih dni,

Iz Vzhodne Afnike piSe p. Baltazar 8. decembra 1925 masi Kla-
verjevi druzbi:

Sedaj razsaja huda lakota. Vse je treba kupiti od drugod
za drag denar. Clovek mora jokali, ko vidi, kako otroci pro-
sjacijo za delo, da bi mogli prisluziti nekaj koruze ali riZa. De-
lajo eno uro ali dve, ve¢ ne morejo, ker so tako oslabeli. Kako
bi tudi drugade moglo biti? Jedo samo enkral na dan. Jaz sem si
izposodil nekaj denarja, da iztrebim neki jarek ob njivi. Tako
sem mogel nakloniti otrokom nekaj dela. Za placo sem jim dal
riza in koruze; toda sedaj nimam ni¢esar veé. Dolga imam ze
800 angleskih Silingov. Vet ga ne morem napraviti, ker bi
ga sicer ne mogel placati.

Vsak, tudi najmanjsi dar za stradajote v Alriki sprejema
hvalezno: Druzba sv. Petra Klaverja, Ljubljana, MikloSiceva
cesta §t. 3.

Apostolski vikarijat Kamerun.

Pismo apostolskega vikarja Zkofa Vogta, C. 8. Sp, Druzbi
sv. Petra Klaverja:

Tu deluje milost bozja tako ¢udovito, da nas je delaveev v
vinogradu Gospodovem vse premalo za preobilno Zetev, Zad-
njih Sest tednov smo imeli samo v Jaundi 5000 krstov, pretekli
november pa sem birmoval na tej postaji 7000 izpreobrnjencev.
Hvaljen bodi Bog za premnogo milosti, ki jih deli ubogim za-
morcem. Prosim, molite z nami, naj Bog da delaveev za obilno
zelev. Osem sester kongregacije sv. Duha je dospelo k nam,
kjer jih ¢aka mnogo dela. Pripravljale bodo 450 paganskih ne-
vest na njih bodod materinski poklic. To je sicer zelo teZavna,
a zasluzna naloga.

Nas mali seminar Steje 26 gojencev. O, da bi pa¢ vsi vzira-
jali! — Jaz sem se ravnokar vrnil s pastirskega potovanja skozi
puséavo in sem krstil nekega vigjega poglavarja in njegovo
zeno. Poprej je imel 80 Zena, sedaj je vse v redu Z njim. Dve
leti ga je neki katehist vsak dan poudeval v veri. Krst tega po-
glavarja, Janeza Tsangmanga, je velikega pomena za nas, kajti
ima pod seboj 40 glavarjey, na katere ima velik vpliv, On je Ze
tretji visji poglavar v dezeli, ki se je spreobrnil, Zahvaljen bodi
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Bog za to! Zacel je takoj zidali cerkev in Zeli imeli v svoji vasi
misijonsko postajo.

Lepe podobe Kristusa, ki ste nam jih poslali, sem daroval
nekaterim glavarjem, ki so nam $li zelo na roko. Mnogo drugih
glavarjev me prosi, naj bi ustanovil misijonske postaje v njih
krajih. Upam, da bo njih Zelja, ki je tudi moja, kmalu izpol-
njena. Nas vrhovni predstojnik Skof Le Roy nam je obljubil, da
nam bo poslal ve¢ pomocnikov.

Nasi zamorci bi radi imeli podobice svojih patronov; pa
podobic je tukaj jako malo. Prosim posljite nam cenenih, toda
v zivih barvah.

Nasa cerkev bo kmalu dozidana. Glavna ladja, stranski
ladji in kor Ze stoje. Dokler ni poslopje dovrgeno, imamo vsako
nedeljo po dve masi na prostem, tri druge pa v stari cerkvi, ki
obseze 1000 do 1500 oseb.

Apostolska prefektura Jumbau.

Apostolski prefekt msgr. Plisoneau, duhovnik Srca Jezusovega,
pise iz Deange:

Bil sem na birmanskem potovanju, 25 Kkilometrov daled,
ko mi prinese sel naslednje pismo:

Deanga, 22. maja ob 3 pop.
Milostni gospod!

Velik orkan je Sel preko naSega misijona in ga je zelo
poskodoval.

1. Oratorij za palre je popolnoma razrusen.

2. Cetrtina sole je zgubila streho; plotevino je zaneslo s
strehe na bliznje pokopaliste,

3. Kapelica se je podrla. Najsvetejse smo nasli med razva-
linami in smo je prenesli v VaSo sobo.

4. V poslopju za sestre je razkrilo dva prostora, plo¢evino
jo zaneslo v jarek. Proc¢elje se je nagnilo na glayno cesto.

5. Strehe stranskih poslopij je zaneslo na polje. Tramovje
ie polomljeno ali vsaj zelo poskodovano. Zidovje komaj Se stoji.

6. Nas vrt za zelenjavo je razbit in razrit od toce in vetra.
Skode Se ni mogo¢e preceniti, NajhujSe je pa to, da v nedeljo ne
bomo imeli kapele za sluzbo boZjo. Razsodite, ¢e ni morda po-
trebno, da pridete takoj domoyv.

K sreci so stanovanja patrov ostala neposkodovana, vendar
ie poslopje zelo zrahljano. Cloveske Zrtve ali kake druge vedje
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nesre¢e ni bilo, ¢e se ne oziramo na nekaj odrtin, ki so jih
dobili domadcini, ko so se podirale njihove kolibe. Culi smo pa,
da so v Déangi tudi mrtveci.
Va$ nesrecni
P. Andrej Roblot.

Tu se ni dalo cakati. Naslednje jutro — v nedeljo — sem
maseval Ze ob 6, potem sem zajahal konja in bil ob 4 popoldne
ze v misijonu. Tu sem videl »gnusobo razdejanja<. Patri so
takoj po nevihti skusali s pomoé¢jo domacinov resiti, kar se je
Se reSiti dalo. Navlaka je sedaj odstranjena in zaceli smo s
popravljanjem. Najbolj nas boli, da se je podrla kapelica; kajti
za nedeljsko sluzbo boZjo je Sola vse premajhna. Vendar smo
za silo postavili notri oltar, kjer sedaj masujemo.

Razne stvari nam nesrec¢o Se povecujejo. Nimamo izvezba-
nih delaveev in v bliZini ni¢ materijala za zidanje; od daled vo-
ziti ga, pride predrago. Nasi Kkristjani nam pomagajo po svojih
najboljsih modeh. V stiski se obracam do ¢itateljev >Odmevac,
ki so naSemu misijonu Ze mnogo pomagali. Ako Vam je mogoce
nafemu P. Roblotu kaj pomagati, bodite Ze vnaprej prisréno
zahvaljeni za to, Vsi tukajsnji kristjani bodo molili za vas.

Nas novi misijon napreduje in Zivi v senci kriza — in to je
prav za prav dobro znamenje. Letos imamo 1500 krstoy, zato se
ni ¢uditi, da je satan jezen. Razen tega imamo v nadrtu sestavo
nove postaje, da D¢ango razbremenimo, Ker obsega prevelik
prostor, Zato nam pa satan mecée polena pod noge... Tega je
vajen. — Konec tedna bom zopet odpotoval, da birmo nadalju-
jem in dokonfam.

Iz misijona belih sester ob Kongu.

Sestra Frandidka pife iz Balduinstadta nadi vrhovni
voditeljici:

Ker se je nafa blaga pokrajinska prednica s svojega sluz-
benega potovanja pravkar vrnila, Vam hocem takoj sporocati
o novem delokrogu, ki se odpira gore¢nosti misijonarjev, du-
hovnikov in nas redovnic.

Sestre Nase ljube Gospe afriske (bele seslre) smo dolo-
¢ene, da razlegnemo svoje delovanje do Kivuja, kjer taka
50.000 duf na veselo oznanilo Gospodovo. Ze nekaj let so juna-
ski beli ocetje pripravljali tamkaj tla in srea; tako so nafe
sestre ob prihodu v tisto gorovje nasle prijazno ljudstvo, ki jih
je z velikim veseljem sprejelo. — Prebivalei Kivuja so vobe



St. 7in 8 Odmev iz Afrike BY

precej premozni. Posedujejo velike ¢rede volov in koz, ki jim
dajejo ziveZ in obleko. Toda v nravstvenem oziru?! V tem je
skrajno Zalostno. Zene in dekleta stoje zelo nizko. Tako se bo
nudila nasim sestram tukaj res priloznost za apostolsko delo-
vanje. Zlasti jih bo treba podpirati z molitvijo, da bodo svojo
tezavno nalogo sredi med samimi pogani res dobro vriile,
Vdano prosim tudi VaSe molitve, gospa vrhovna voditeljica.
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Preprost most v Afriki. Osel ne mara iti ¢ez.

Prilagam pismu tri slike. Prva kaze, kako si slavijo za-
morei mostove, celo ¢ez najbolj Siroke reke. Seveda je pot
Cez lake »mostove iz Zveplenk< vratolomna in si mi ne upamo
Cez; niti kakega majhnega oslicka ni mogoce spravili cez tako
bryv. Na nasih pohodih iz vasi do vasi, ki jih redno opravljamo
vsak mesec, pa nas vodi pot ¢ez tri do Stiri take reke. Da bi jih
mogli prebresti ali jezditi ¢ez vodo, so pregloboke in prederoce.
Zato so misijonarji z velikimi tezavami in obéutnimi stroski
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postavili mostove, cez katere gre lahko vsak brez nevarnosti.
Druga slika vam jih kaze. Toda Se pred temi nasi osli¢ki pre-
vidno in dvomede pomigavajo s svojimi dolgimi uSesi in ne ma-
rajo ¢ez. Tako moramo dostikrat po prav slabih stezah pes
prehoditi po sedem ur. Le ¢e je mogofe s kako prav izdatno
podporo postaviti prav moc¢en most, kakor Vam ga kaZe
tretja slika, gre tudi svojeglavi osli¢ek skoraj ¢isto mirno ez.

Upamo, da nasi blagi dobrotniki misijonov NaSe ljube
Gospe afriske tudi v letu 1926. ne bodo pozabili.

Kratki misijonski dopisi.

Skof Hennemann, Oudshoorn v
JuZni Afriki: »Lepa hvala za po-
Siljatev. Madne intencije sem takoj
razdelil med misijonarje. Zelo sem
bil vesel, ker se nisem nadejal to-
liko. Kar uganili ste, fesa nam pad
manjka. V pomanjkanju sem vse
leto, ker sem bil kupil neko far-
mo, da bom na njej zidal Solo za
otroke, Zato sem vam in vsem pri-
jateljem  Klaverjeve druzbe zelo
hvaleZen, da nas zlasti letos tako
radodarno podpirate, Misijonarje-
nje potasi napreduje. Palotinerice
imajo sedaj 9 otrok v zavetidtu;
velt sprejeti ni mogode in bo lreba
kmalu kaj prizidati... Najvet dela
ima bolniSka sestra. Kupili smo ji
vozitek, ki ga vozi oslitek. Tako se
sedaj dobra sestra vozi od kraja do
kraja v veliko veselje in pomot
vsem potrebnim. Vas in vseh do-
brotnikov se vsak dan spominjam
v molitvah.-

Msgr. Demont, apostolski prefekt
iz Gariepa: »Sréna hvala za dar,
ki ste ga poslali nafemu misijonu.
Naj bi presv. Srce Jezusovo vedno
bolj blagoslavljalo VaSe delo; saj
Vam je znano, kako Vale pomodi
potrebujemo. V resnici je  boZji
blagoslov kar viden. § pomotjo
Vagega daru bom mogel sezidati v

tem kraju majhno Solo za zamorce,
ki bo sluZila obenem za cerkvico.

P. Cancella iz Lunde: »Vetina
darovanih oblek in svelinjic je bila
porazdeljena med kr¥tanske dekli-
ce in Zene, ki pomagajo pri zida-
nju nove cerkve. Cerkey hitro na-
preduje, ker vsi vneto pomagajo.
Razen sv. made, ki se vsako prvo
nedeljo daruje za dobrolnike, so
ti delezni tudi mnogo molitev in
sv. obhajil.c

P, Schmitz, D. J. iz Sisavada v
Rodeziji: »Sréno se Vam zahvalju-
jem za mnoge koristne stvari, ki
ste mi jih poslali. Doslo je tudi
9 zavojey bralnih tablic, ki nam
olajsajo poduk in prihranijo denar.
Zatetniki ne pazijo na knjige, ta-
ko da so v kratkem tasu vse raz-
trgane; zdaj pa to odpade, ker taki
utenci ne dobijo knjig, dokler se
niso navadili tablic. — V misijonu
dobro napredujemo. Viada nam je
naklonjena, Nedavno je bil na obi-
sku guverner, zadnji¢ pa prvi mi-
nister z druzino. Oba sta dobra ka-
tolika. Taki obiski vplivajo zelo
dobro in malo truda stanejo, kajti
ni tezko visokih gostov par ur za-
bavati: zamorski otroci so zelo Zi-
vahni, pojejo, skadejo, igrajo se
itd,, kar Evropca zelo zanima,

_—
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Zivljenje in smrt o. Berthieu, S. J.

(Konec.)

Veckrat je bil brezuspeSen ves njegov trud, da bi spreobrnil
kakega gresnika, ki se je trdovratno drZal svojih greSnih na-
vad. Neredko je take zadela o¢itna ostra sodba bozja. Naj nave-
dem samo en zgled. Neka Zena je po smrti svojega moza Zivela
v nedovoljenem razmerju z nekim protestantom. Neko€ ju sreca
misijonar, ki je s svojim spremljevavecem fel obiskat bolnika.
Hotela sta se duhovniku izogniti. Toda misijonar jima zapre
pot in re¢e mozu: »Zakaj zapeljujes mojega otroka? Ako imas
kaj zoper mene, mascuj se nad menoj!« Nato se obrne k Zeni
ter jo roti in prosi, naj vendar zacne drugo, lepSe Zivljenje.
A zaman. Nesrefna Zena ni kazala nobenega kesanja, kar je
gorecega duhovnika silno potrlo, Veckrat je nalo rekel svo-
jemu spremljevalcu Marcelu, da se boji za njeno duso. In res
s0 jo nedolgo potem nasli mrtvo v neki ograji za vole, kjer je
storila strasen konee. Ljudje so v tem spoznali kazen boZjo in
mnogo se jih je vsled tega izpreobrnilo.

Ko je meseca maja 1896 izbruhnila vstaja v Manalambi,
se je ofe Berthieu, ¢eprav je po tezki bolezni komaj nekoliko
okreval, s pomnozeno ljubeznijo posvetil skrbi za svojo drago
¢redo. Spal je malo ur in pouceval neutrudno od jutra do ve-
¢era. Dne 8. junija izide povelje, da se morajo vsi kristjani, ki
so pribezali v Ambotamainty, iskajo¢ zavetja pri francoski
vladi, nemudoma podati v Tananarivo. Obenem je dospela tudi
vojaska straza, ki naj bi varovala begunce. Zadnji med njimi
ie odsel o. Berthieu, ko se je prej preprical, da so odsli vsi,
tudi bolniki in staréki, Nekemu hromemu moZu, ki je zaostajal
za drugimi, je odstopil svojega konja, ki ga-je nato sam vodil
za uzdo. Ker pa star¢ki in bolniki niso mogli dohajati ostalih,
ie ostal pri njih ter jih spodbujal k hitrejsi hoji. Tako se je
vedno bolj oddaljeval od drugih kristjanov in njihovega sprem-
stva, dokler mu konfno uporni Menalamba niso popolnoma
zaprli pota. Zbezal je torej s svojim zvestim katehistom Jane-
zom in njegovo druZino v vas Ambohibemazoandro; toda kmalu
je tudi ta vas po izdajstva prisla v roke sovraznikov, ki uje-
mejo o. Berthieu in ga neusmiljeno pretepajod in suvajo¢ pe-
ljejo pred svojega poveljnika.

Med potom se misijonarju pribliZa mlad zamorec ter ga
spodtljivo pozdravi. 0, Berthieu ga vprasa, ¢e je Ze kricen. In
ko mladeni¢ zanika, mu da kriZee in svetinjico, reko&: »Naudi se
moliti, otrok moj; in ko prides do kakega katoliSkega duhovni-
ka, ga prosi za sv, krst. Midva se ne bodeva vel videla. A
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vzirajaj v molitvi do smrii.« Mladi zamorec je kristjan Pavel
Randriamonte. Sledil je misijonarju na njegovem zadnjem potu
ter hil prica njegove smrti, o kateri poroca sledece: »Ko smo
dospeli do nekega potoka zahodno od Ambohitra, sem sliSal,
kako je neki Menalamba dejal svojemu tovarisu: »Pomeril sem
na duhovnika, a strel se ni hotel sproziti; sedaj si ve¢ ne upam
storiti mu kaj Zalega.« Medtem pa neki diviak pobere debel
kamen in ga trikrat z vso silo vrZze v misijonarja, tako da revez
pade na tla in se motno pobije. Nekdo sotutno zaklice: >Ne

Boljsi most v Alriki. Pa osel vendar ne mara #i ¢ez (besedilo str. 54).

mucite vendar tako ljudi. Ako ga hocCele umoriti, ga umorite.
A storite hitro, kar mislite!«

Gredo¢ mimo cerkve v Ambohitra, hote misijonar poklek-
niti; toda uporniki planejo nadenj in mu zabranijo moliti. Oce
Berthieu pa pravi kratko: »Moje telo sicer trepeta pred smrtjo,
a moja dusa se ne boji ni¢esar; Kajti, ako umrjem, bom sel k
Ocetu.« Dobro sem razumel te besede kljub kriku in razgra-
janju divje tolpe.«

Od Ambohitra so se obrnili proti Ambiotibe. Le s tezavo
in z velikim naporom je misijonar stopal na neko visino. Neki
Menalamba mu vzame ruto iz Zepa, jo namodi v neki luzi in
priveze muceniku okrog ¢ela, Nato ga zadnejo od vseh strani
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zanicevali in sramotiti, rekoc¢: »Glejte kralja Vacahov, ki veru-
jejo misijonarjem !«

Dospevsi na vrh, se Irinogi posvelujejo, kdo naj ¢uva ujet-
nika. Niso ga namre¢ hoteli odvesti v taborisc¢e. »Jaz ostanem
pri njem,< zaklice eden, »a njegova obleka bo moja.c V tem
lrenutku plane veé divjakov nad duhovnika in ga oropajo nje-
govih oblacil. Z na prsih prekrizanimi rokami je junak pri-
¢akoval smrti. Kmalu poéita dva strela, a ne zadenela. Sele
tretji je dosegel svoj cilj in misijonar je umrl na onem pro-
storu, kjer se zdaj njemu v cast dviga skromen spomenik.«<

Marijina svetinjica.
Pi%e sestra Georgina, frantiSkanka v Hararju.

Veliko je bilo veselje nase dobre sesitre nad posiljatvijo
obvez, starega perila in zdravil za njene uboge bolnike. In kako
tudi ne? Saj se ji pogosto posredi, zajedno s telesno boleznijo
ozdraviti tudi duse svojih varovancev. Naj navedem le en slucaj.

Pred kratkim so k mlademu jeticnemu mozu poklicali se-
stro. Bil je mohamedanec in po poklicu klepar. Misijonarka je
takoj spoznala, da so revezu ure Stete. Tresla ga je huda mrzlica
in pogosto se mu je bledlo. Bati se je bilo vsak ¢as smrli. Ker
je poznala bolnikovo nadarjenost, je porabila prvo priliko, ko
je prisel k zavesti ter ga vprasala, ¢e Zeli postati kristjan. Dala
mu je poljubiti kriz ter se razgovarjala z njim o najpotrebnej-
gih resnicah sv. vere in o preblaz. Deviei Mariji. Ko je bil Ze
toliko poucen, ga je krstila na ime Marija - Andrej. Bilo pa je
to spreobrnenje delo Marijino; kajti za zvelicanje dus vsa vneta
sestra mu je ob svojem prihodu skrivaj poloZila Marijino sve-
tinjico pod vzglavje. Prosil je za kriZzee, da bi ga veckrat po-
ljubljal. Dajo mu torej drugo jutro tako imenovani »>Mataba«,
mamenje tamosnjih Kristjanov. To je €rna volnena vrvica, ki si
io dvakrat ovijejo okrog vratu, na sprednjem koneu pa pritrdijo
nanjo krizee in svelinjie, kolikor jih dobe.

In, o ¢udovita mo¢ in dobrota Marijina! Tudi telesno
zdravje se je novokri¢encu znatno zboljsalo. Pred nekaj dnevi
ie rekel sestri: »Zelim, da bi postala vsa moja druZina, Zena,
mati in otroci, katolika. In ti, dobra sestra, jih moras krstiti.«
Seveda moz Se ne ve, da sme sestra krstiti le v slu¢aju smrine
nevarnosti.
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Molite, prosim, da ljubi Bog tej dusi nakloni milost stano-
vitnosti. Kajti hudi duh, ta nevos¢ljivee, mu bo od zacetka go-
tovo stavil nesteto ovir na potu kricanskega Zivljenja,

Kako Sereri prosijo deZja.

Msgr. Le Hunsez, C, 5. Sp, apostolski vikar Senegalije.

Meseca julija se pri nas v Senegalu vsi, katoli¢ani, moha-
medani, kakor tudi pogani, pecajo z dezjem, ki je za uspesno
rast prosa in neke vrste podzemljic, neobhodno potreben. —
Kristjani se zbero k molitvi, upajo¢ od neskonéne dobrote bozje
blagodejnega in zadostnega dezja. — Mohamedanci ga skusajo
izprositi s strogim postom in istotako z molitvijo.

Ne tako pogani in njih malikovalski duhovniki. Pred vsem
je potrebno, kakor trdi ¢arovnik, poiskali zadrZevalea dezja,
naj tici kjer hoce. Nato pa se morajo natancéno izpolniti vsi po-
goji in predpisi, ki jih bo navedel.

L. 1923, se je razSirila zadetkom meseca julija novica, da se
»barom tiabi<, to je ono bozanstvo, ki ima klju¢e do nadzemelj-
skih voda, nahaja nekje v mpenku (na vzhodu). Zveza je
bila kmalu napravljena. Kakor znano, imajo zamorei neke vrste
brezziéni brzojav, katerega skrivnosti pa Evropcem ne izdajo,
in potom katerega naznanjajo v veliko daljavo svoje novice in
vazne zadeve in dogodke. Na ta nac¢in so marljivi kmetovalei
v okolici Thies-a vedeli Ze mesec prej o ¢arovnikovem prero-
Kovanju. Neki misijonar je na lastna uSesa slisal o njem od
ondotnih prebivalcev., — >Vode? Dovolj vode boste dobili,
olroci moji, toliko kot je ze davno ni bilo... In prosa in pod-
zemljic! ... Ne bojte se slabe letine... Vsega bo v izobilju.
Prodali boste vase pridelke za lep denar Evropecem. In prosa
bo toliko, da ne boste vedeli kam Z njim, tako, da boste pri-
morani razsiriti vase skednje in shrambe. Toda grozi vam neka
nesreca, Kljub bogali Zetvi ne boste uzili veliko couscous’
(neke vrste narodna jed).

Splosno zacudenje ljudstva. . .

»Vzrok vam je neznan? Ga ne uganete? ... In vendar je
tako preprost. Zal mi je, vendar vam moram poroc¢ali o lej ve-
liki nesre¢i, ki vam grozi... Ponavljam: Prosa bo dovolj, sko-
raj preved; a nikogar ne bo za delo. Kajti Zene in dekleta, ki
s0 doslej vse to oskrbovale, morajo koj po Zetvi umret.

Nepopisen strah se polasti vseh, razlega se obupen jok in
vpitje.
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»Ni li nobene pomo¢i, nobene resitve?: vprasa nekdo iz-
med mnozice. Stari »mptentac nekoliko pomoléi, kot da pre-
misljuje, nato odvrne: »Da, poznam sredstvo, ki vas resi gotove
smrti. Predvsem darujte bogovom pijac¢e. Nato pa je treba iz-
polniti Se dva neizogibna pogoja, in sicer: 1. Vse Zene se mo-
rajo oble¢i v skorjo krusnega drevesa. 2. Ob prvem deZju mo-
rajo biti vse pod streho; katera bo premocena od dezja, zapade
smrii.c

Blagi citatelj je morda mnenja, da so se ljudje temu pre-
rokovanju rogali in smejali. Kaj Se! Sprejeli so ga z veliko
resnobo. In tako je prislo, da so okrog 10. julija Zene in dekleta
v okraju Thies hodile okrog v ¢udni in nad vse smesni opravi.
Vse zastopnice lepega spola so si namre¢ lastnoroéno preskr-

Taki mostovi so redki v Afriki (besedilo str. 51).

bele skorje kruSevea in se z njo ogrnile. In ko so ¢ez tri ali Stiri
dni padle prve deZevne kaplje, o to je bil sploSen beg v pokrite
koce. Gorje pa onemu, ki bi skufal preprostemu Sereru doka-
zati, da ga je carovnik vodil za nos. No in tokrat se je zdelo,
da ga podpirajo celo naravni dogodki. Kajti ze dolgo vrsto let
ni bilo v Senegalu tako obilnega deZja, in tako je bilo res
upati bogate zetve. Smrt pa kljub Kkugi ni zahtevala vedéjih
zrtey kot navadno.

Tolika je torej Se zmola in praznoverje tukajsnjih poganov,
cepray misijonarji Ze 40 let delujejo med njimi. Misijon v
Thiesu Steje 1400 do 1500 kristjanov, dobrih in odlo¢nih, na
katera se lahko zanesemo v vsakem oziru. Z boZjo pomodjo
Upamo polagoma pridobiti tudi druge, ki Se tavajo v temi, Da,
navdaja nas nada, da se bo to ljudstvo nekega dne zdruzilo z
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malo ¢redo, ki vse svoje zaupanje stavi le v Boga in preblaZeno
Devico, katere kip kraljuje nad to okolico in okrog katere se
nasi novokri¢enci tako radi zbirajo, mole¢ in pojo¢ pobozne
pesmi.

Sestra Klaverija, vijolica ob Kongu.

Misijonska igra v &tirih dejanjih.

(Konec.)

CETRTO DEJANIE.

Blazena smrt.

Notranji¢ina zamorske kote. Sestra Klaverija v svoji redovni obleki,
leZi na slamnati preprogi na tleh, v rokah kriz Druga ¢rna sestra
kle¢i zraven nje.

1. prizor.
(Sestra Klaverija, ¢rna sestra.)

Sestra Klaverija: Zadnjikrat sem danes prejela Telo Gospodovo,
kot popotnico v veénost. Kmalu, kmalu bom na cilju, pri svojem Bogu,
ki ga tako ljubim. O kako rada umrjem! Hvala ti, ljuba sestra, da si
me Se enkral nesla v kapelo, pred oltar, kjer sem uzila toliko sladkih
ur pri sluzbi boZji in v molitvi.

Crna sestra: Ne zahvaluj se mi za to malo uslugo. Saj sem storila
z veseljem. O, ljuba sestra, prosi zame, ko prides pred Gospoda, da
bom tudi jaz kot ti, trpela radovoljno in tako vdano,

Sestra Klaverija (po kratkem odmoru): Z vefnimi obljubami
sem se mu danes darovala; o to je bila radost zame! Rada bi
vedela, kako je Zvelitar zadovoljen z menoj? (Smehljaje, Zaljivo.)
Hm, pa& lep dar, leh par kosti in &rna moja koza. Ima li to kako
vrednost? Kajti moje mo&i in to trohico Zivljenja je Ze ugonobila
dremavica (bolezen).

2, prizor,
(Prejinje, misijonar.)

Misijonar (vstopi): No, sestra Klaverijo, kako se potutid danes.

Nestra Klaverija: Hvala vam, tako sem vesela in srefna.

Croa sestra: Kljub stradnim boletinam in ko gleda Ze smrti v
obraz se dobra seslra %e Sali.

Misijonar: Kako rad bi ti nekoliko olajial muko in trpljenje, ko
bi mogel! Povej, imas li 8¢ kako Zeljo?

Sestra Klaverija: Glejle, dobri ole, uboga sem Zivela na zemlji
zn Boga, — uboga zelim umreti, Zalo vas prosim, ukazite, da me po-
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kopljejo — zavito v to revno preprogo, — ki mi je doslej sluZila za
leziite. UboStvo sem obljubila svojemu Zeninu, — v njem hotem
vztrajati 8e notri v grob.

Misijonar: Zgodi se po tvoji volji! Toda ne pozabi pred prestolom
bozjim nas ostalih in naSega misijona.

Sestra Klaverija: Molila — bom za vse, verujte mi — ljubi ofe.
— Oh, kmalu — kmalu bom gledala — obli¢je bozje, — Kako sem —
sretna! — Kako rada — umrjem,

3. prizor.
(Prej&nji, angel.)
Angel se prikaZe ob vzglavju umirajote, z vencem v roki, ki ga
drZi nad njeno glavo. Drugi ga ne opazijo. Sestra Klaverija ostrmi kot
zamaknjena. Za odrom petje,

Pesem za odrom:

Pridi z Libanona Temno ti oblitje,

moja ti nevesta vendar si mi zala;

in v ljubezni vroéi v oteh tvoj biser jasni
86 Z menoj zarodi. skrit mi ne ugasni!

Ze te taka krona, V rajsko te velitje

ker si bila zvesta. jo Gospa pozvala;

Hiti, da te kronam, k jagnjetu te v spremstvo
z libanskih pobodij. tuj, spev klite glasni.

Le zaori pesem

z vsem deviskim zborom,
Jagnjetu se vkloni

in v ljubezni vtoni,
Dolgo hrepenel sem

z vsem nebeSkim dvorom
po lepoti tvoji;

glej platilo v kroni!

O — s

Nih&e naj ne rece: ,Jaz ne morem udili, ne znam
opominjati. Stori, kar je v tvojih moceh in potrudi se, da ne
prides sam pred Boga. Ako ljubite Boga, boste vse pridobili
za njega —— pridobili prijateljev misijonom, pridobili novih
naroénikov misijonskim listom ,, Odmevu* in ,,Zamord&hu*,

O — e — e . . W O . W

Vesti iz propagande.

Pred, P. Ludovik Tardy C.S. Sp. je bil izvoljen za apo-
stolskega vikarja v Gabunu (Equatorijalna Afrika).
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UsliSane molitve

na priprosnjo ustanoviteljice Druzbe sv. Petra Klaverja,
Marije Terezije Ledéchowske,

Enkral sem bila Ze uslidfana na pripo&njo pokojne Marije Tere-
zijo Ledéchowske. Vsled obolenja nisem mogla prijaviti obljubljeno
javno zahvalo. Zadnji ¢as sem se v neki polirebi zopet obrnila na bla-
gopokojno in Ze drugi dan se je zadeva sretno uredila in sem bila
prosta morete skrbi. — G.

Na priprodnjo blagopokojne Marije Terezije Led6chowske so me
revmatitne boleine, ki so me dotlej zelo ovirale v izvrievanju po-
klica, dokaj hitro popustile. V zahvalo za to posiljam majhen dar, ki ga
porabite po svoji previdnosti, — J. C. iz L.

Skozi tedne me je tezila neka skrb, ki je nisem mogel nikomur
razodeti, in jo vsled tega moral sam nositi. V tej hudi stiski sem se
zatekel k pokojni grofici Ledochowski in takoj sem postal miren in
svest, da se bo zadeva srefno kontala. To se je tudi zgodilo, za kar
se zahvaljujem. — M. A. iz V.

Neki duhovnik pise: »Pretekli teden sem naletel v svojem po-
klicw ma zelo neprijetno tezavo. Spomnil sem se, da mi je pred krat-
kim v slitni zadevi bila pokojna grofica Leddéchowska pomagala; zalo
sem se tudi sedaj zatekel k njej in obljubil javno zahvalo, ako bom
uslifan, In res sem bil. Zadeva se je mirnim potom poravnala in me
je prizadetim osebam prijateljsko priblizala, medtem ko sem se
poprej bal ravno nasprotnega. V zahvalo poSiljam dar za misijone in
86 javno zahvaljujem.c

PosSiljam dar za afri¥ke misijone, ker sem bila na pripro¥njo po-
kojne grofice Ledéchowske ¢udovito usliSana, — M. g

V zahvalo za usliSanje po pokojni grofici Ledéthowskl posiljam
krstni dar za enega zamortka. — J. B.

V dveh tezkih slufajih iz duSnopastirskega Zivljenja sem se
zatekel za pomot k pokojni ustanoviteljici Ledéchowski. Prvi slufaj,
kjer je 8lo za veliko pohujanje, se je sretno kontal. Deo gratias! —
V drugem primeru, kjer gre za resitev neke duse, tudi upam, da bom
uslifan, in bom potem o tem porotal. — Dusni pastir.

l‘uh\uhujem so ustanov lf(‘]ji(‘l za ozdravljenje ofi, ko popre 'y
78 letna starica, skoro %e ved nisem videla, — Moju sorodnica, ki je
revna in ima vel otrok, se zahvaljuje za zdravje svoje héerke, — Tudi
neka dekla, ki je imela bolne ofi, se zahvaljuje za zdravje. — E. B.

Stara Zena je imela vnetje &lenka v kolenu. Na {)rlproﬁnjo po-
kojne grofice se je bolezen hitro zboljfala, Zena danes lahko opravlja
vsa dela. — Zupnik iz K.

Tudi jaz sem bila deleZna pomo{‘i pokojne Marije Terezije. Ze
dalj ¢asa me je bolela roka in ni pumugulo nobeno zdravilo. Zatekla
som se k pokojni grofici. o osmih dneh je bila roka Ze boljia, zdaj je
popolnoma zdrava. Pofiljam znesek za krst zamorskega otroka, kakor
sem bila obljubila, — SluZkinja.

Nenadoma sem moéno zbolel, Obrnem se z zaupanjem do Marije
Terezijo Ledéchowske ter pritnem develdnevnico njej v tast. Res, po
kontani devetdnevnici sem bil zdrav. Tistikrat sem obljubil z Zeno,
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da hoteva darovati 750 Din, kar s hvaleznim srcem do Boga in zgoraj
omenjene priprodnjice danes spolnjujem. — M. in M. K.

Zahvaljujem se Mariji Tereziji, ker mi je pomagala iz stiske,
njej v ¢ast poSiljam dar 50 Din. Priporotajte se tudi drugi tej veliki
priproSnjici ter podpirajle misijone. — M. L. Sv. Peter.

Pismo crnega duhovnika naSi vrhovni

voditeljici.

Gospa grofica, blaga dobrotnica!

Po prvi sv. masi, ki sem jo opravil po Vasem namenu,
Vam prepolnega srca porotam o svoji nepopisni radosti
in sreci.

Gospa grofica! Ob spominu zivih sem se zbral z vso
vnemo in Gospodu priporotal VaSo osebo in vso Vaso du-
hovno druzino, kateri nacelujete. In danes, ko upam, da
mi ljubi Bog ne bo odrekel nobene milosti, sem ga iz dna
duSe prosil, naj Vas osreti Ze na tem svetu in Vam podeli
dolgo zivljenje, plodonosno v delu za afriSke misijone.
Blagovolite, blaga gospa grofica, sprejeti mojo ponizno in
odkritosréno zahvalo za vso materinsko ljubezen, s katero
ste skrbeli zame. Vem, da je bila volja bozja, da sem postal
duhovnik. Toda bi 1i dosegel ta vzviseni poklic brez Vas?
Odkod mnaj bi brez VaSe pomoc¢i dobil potrebnih sredstev
za svoje vzdrZevanje za Casa mojega bivanja v semenistu?

Bodite torej uverjeni, da se bom Vas in Vasih zvestih
sotrudnie, kakor tudi vseh dobrotnikov Klaverjeve druzbe
vedno spominjal v gore¢i molitvi. Preprican sem, da bo
gospa grofica Ledochowska z veseljem zrla z nebeskih vi-
sav na svoje varovance, ki so sedaj postali duhovniki Naj-
visjega.

Sprejmite, gospa grofica, izraze moje najspostljivejSe
hvaleznosti.

Benjamin Uzesse, duhovnik.

Razsirjajte povsod
,Odmep iz Afrike” in ,Zamorckal”

LT LA TP L L LT T L TP T TP T L T T
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Cvetka med poganskimi narodi.

Ako hoce ljubi Bog resiti ¢rni Madagaskar, mora nje-
gova milost vzbuditi duhovske poklice v sinovih tega na-
roda. Kajti le ¢tudez bozje vsemogolnosti more otroka,
rojenega v poganstvu, spremeniti v duhovnika. Prepricani
smo, da bo Zvelicar dus storil ta ¢udez in res so Ze v tej
divji pustinji vzklile nekatere cvetke, kojih vonjava potr-
juje nase upanje. Ti mladi novici so nedolZni, inteligentni,
navdudeni za vse dobro in otroSko zaupljivega znacaja.
Bodo li te nezne evetke do konca poskusnje ohranile svojo
svezost? Upamo. Cerkev na Madagaskarju je Ze rodila lepe
sadove, Videli smo umirati posnemovalca sv. Stanislava,
ki je zapustil to dolino solz z neomadezZevano obleko krstne
nedolZnosti, star okrog 15 let. Vedno misle® na nebesa, je
pogosto ponavljal: »Kamorkoli se ozrem, na sever ali jug,
na vzhod ali zahod, povsod vidim le minljive stvari; le
vecnost je cilj mojih zelja in hrepenenja.« Ko se je temu
svetemu mladeni¢u blizala zadnja ura, je sréno hrepenel
po sv. popotnici; in ko se je priblizal tako zaZeljeni tre-
nutek, je poslal svoje brate in sestre natrgat cvetlic, da
bi jih trosili na pot, koder je mislil priti duhovnik z boZjim
OdreSenikom,.

Ta mladenic je bil novie druzbe Solskih bratov,
ki delujejo tukaj z veliko pozrtvovalnostjo in lepimi uspehi.
Trdno zaupamo, da bo ljubi Bog na njegovo priprodnjo v
srea nasih zamorcev polozil kal onih Cednosti, ki so kore-
nina in podlaga redovniskemu in duhovskemu poklicu:
cistost in pozZrtvovalnost.

Popolni odpustki

katere lahko dobijo udje DruZbe sv. Petra Klaverja pod navadnimi
pogoji:
25, julijn, na praznik sv. Jakoba ml, apostola.
24, avgusta, na praznik sv. apostola Jerneja.
9. septembra, na praznik sv. Petra Klaverja, naSega palrona.

e A A A e A A A e e e e —

Ponatis élankov iz »Odmeva iz Afrike« ni dovoljen, ponalis misijon-
skih pisem in poroéil le z nalanénim podatkom virov.
Urejuje in zastopa izdajatelja dr. J. Jerse.

Za Jugoslovansko tiskarno v Ljubljani: Karel Ceé,




DuSevne prednosti

#a podpornike in dobrotnike Klaverjeve druibe.

Delezni so:

1. 500 sv. ma&, ki jih vsako leto opravijo afriski misijonarji in
musijonski Skofje za dobrotnike;

2, vsega zasluZenja in vseh molitev misijonarjev v Afriki, katere
podpira Klaverjeva druZba;

8. molitev izpreobrnjenih zamorcey in hvalefnosti mmogih za-
morskih otrok, ki se krstijo v smrini uri;

4. del in delovanja druZbenic v zavodu sv. Peira Klaverja;

5. molitev, ki jih opravlja zanje vsak dan druZba; 4

6. sv. made, ki se daruje tretjo nedeljo vsakega meseca v njihov
namen, in sv. obhajila, ki ga darujejo ta dan vsi udje zanje;

7. po njih smrli sv. mude, ki se sluZi tretji peiek vsakega me-
seca za njih dudni mir, in istotako sv. obhajila, ki ga darujejo vsi udje
zavoda v ta namen;

8. sy. made, ki se daruje vsako leto meseca novembra za umrle
podpornike in dobrotnike; 4

9. podporniki-duhovniki uZivajo Se posebne dufevne prednosti;
tosadevmi podatki se dobijo na zahtevo zastonj.

Lepi S8&ili presv. Srca Jezusovega.
Lepo barvani. Posebno primerni za na vrata. Napis (po latinsko):

»Presveto Sree Jezusovo, v Tebe zaupam!
Cena za kos 2.50 Din, i

Ali ste #e brali b

Zivljenjepis sv. Petra Klaverja
Priredil o. Pristov, D. J. — Cena 1.50 Din.

Ali ste #e naroéili nove knjikico

Z besedo in tiskom,

Spisal Aleksander Halka. — Cena samo 250 Din, pri narodilu
12 izvodov skupaj, izvod 2 Din, Toplo priporotamo to knjiZico.
Ima 9 slik. — Naslov narotbe glejte drugo stran ovoja.

Zahvale.
V zahvalo Mar. Tereziji Ledéchowski za uslifanje v vaimi zadevi
MH:IIHOOO Din za odkup poganskih otrok ter se obenem priporofam
sv. Mali Tereziji za podelitey ene cvetke, — M. Z.

Najsvetejfemu Srcu Jezusovemu in Marijinemu, Mali Cvetki in
Terezifi Ledéchowski se zahvaljujem za posebno milost, obenem po-
#iljam obljubljeni dar 100 Din za >Kruh sv. Antonac, — M,

Iskrena zahvala prebl, Deviei Mariji, av. Joliefu in sv. Antonu
Padovanskemu za hitro ozdravijenje hterke, katera je bila teiko bolna.
V zahvalo podiljam 25 Din za »Kruh sv. Antonac, — M. in K. K.

Mcmenio za umrle,

Prot. 0. Damas Sehmidinger, R. M. M., umrl v Durbanu,
Brat Urh Martin, R. 1. P,, umrl v Marianhillu (Afrika).



Pogoji

za sprejem v Druibe sy, Petra Klaverja kot
»pomoina misijonarkac.

1. lIzreten poklic k redovnemu Zivljenju iz nadnaravnih
nagibov.

2. Starost 15 do 80 let

3. NeomadeZevano ime in Sednostna preteklost,

4. Skrbna vzgoja.

5. Da Se ni sprejela v nobenem samostanu redovne obleke.

6. Dobra postava brez fizinih napak; trdno zdravje brez
znakov kroninih, podedovanih ali nalezljivih bolezni.

7. Trden in odkrit znacaj, ljubezen do dela in urejenega
Zivljenja. Razen tega za sodalke: vifja izobrazba ali neka stop-
nja znanosti, ki jih usposoblja za duSevna dela. Za pomotnice:
Znanje hifnega in rofnega dela, ali vsaj zmoZnost za to. Vsaj
nekaj znanja nem¥kega ali laSkega jezika.

8. Neka vsota dote, po pravilih dolofena. NepremoZnim,
¢e imajo drugade dobre lastnosti in pravi poklic k redovnemu
#ivljenju, vlo#i — fe za lo prosijo — predstojniStvo Klaverjeve
druZbe pri sv. Stolici proSnjo za popust,

9. Potreben denar za pot v hifo noviciata, kakor tudi za
morebitno vrnitev domov. Vstopnina 400 Din. Potrebna obleka,
perilo in obuvalo. (Veé v >prospekiuc.)

10. Dogovorjena meseéna plata za ¢asa poizkusnje (poslulut
in noviciat), primerno denarni zmoZnosti dotitne. (Postulat in
noviciat se dela bodisi v Rimu ali Solnogradu).

Pro#nji za sprejem naj se predlozi sledefe: 1. Krstni list,
2. birmanski list, 8. nravstveno spritevalo, izdano po domadem
g Zupniku, 4. zdravnifko spridevalo, 5. kratek, lastnorofen
opis svojega Zivljenja, 6. zadnja Solska sprifevala, 7. fotogra-
fija. — Sele po prejemu zgoraj imenovanih listin se more spo-
sobnim doloditi sprejem. Za primer, da se sprejem odkloni, je
treba prilofiti potrebne znamke, da se morejo listine vroiti. -

Naslov: Vrhovna voditeljiea DruZbe sv. Petra Klaverja,
Rim (28), via dell’ Olmata 16,

MlloQélna za misijone,

katero Druﬂn sv. Petra Klaverja, se vedno, ako ni kakéne
bno om razdell in podlje tia, kjer Je potreba najvedja
kdo doloBI poooben misijon, se to izpolni.

(o drufbe kot nabiralnice

nﬂdﬂuo. m dlunov. ker se vei da-
rovi zanesljivo odpodljejo na oni kraj, kamor so dolodeni.



